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VORWORT

Drei Jahrzehnte sind vergangen, seit unter der Herausgeberschaft von Erich Beyreuther,
Hans Bietenhard und Lothar Coenen die erste Auflage dieses Lexikons zu erscheinen be-
gann; seit 25 Jahren liegt es vollstindig vor und hat — seit 1977 in einer zweibindigen
Studienausgabe — einen weiten Benutzerkreis erreicht, nicht nur beruflich der Theologie
Verpflichtete, sondern auch viele andere, die sich iiber den Gehalt biblischer Begriffe
griindlich informieren wollten. Die — um Realienbegriffe erweiterten — Ubersetzungen
ins Englische, Italienische, Portugiesische, Spanische und Chinesische diirfen als Zeichen
internationaler Beachtung angesehen werden.

Anerkennung fand insbesondere die spezifische Anlage unseres Lexikons: Die Zusam-
menstellung zum gleichen Wortfeld gehorender griechischer Worter unter deutschen
Oberbegriffen, die Voranstellung einer Ubersicht der allgemeinsprachlichen Bedeutung
der behandelten griechischen Vokabeln, die Herausarbeitung der alttestamentlichen und
frithjiidischen Vorgeschichte neutestamentlicher Begriffe, die relativ ausfiihrliche und
differenzierte Darstellung ihrer Bedeutung im Neuen Testament sowie — bei wichtigen
Begriffen — die hermeneutischen Uberlegungen zu ihrer angemessenen Ubertragung in
unsere heutige Sprache. In vergleichbaren Nachschlagewerken wird demgegentiber z.T.
entweder die alttestamentlich-jiidische Verwurzelung oder die Relevanz neutestamentli-
cher Themen fiir die Gegenwart kaum zureichend berticksichtigt.

Inzwischen hat sich allerdings die Erforschung und Auslegung des Alten wie des Neu-
en Testaments weiterentwickelt. Neue Erkenntnisse und verinderte Fragestellungen lie-
en einen unveranderten Nachdruck unseres Lexikons nicht mehr vertretbar erschei-
nen. Verindert hat sich zum einen die Textgrundlage biblischer Forschung — im Neuen
Testament an Hunderten von Stellen durch die textkritischen Entscheidungen der 26.
Auflage des Novum Testamentum Graece (Nestle-Aland) von 1979, im Alten Testament
durch die Biblia Hebraica Stuttgartensia (4. verbesserte Auflage 1990). Neue Texte aus
der Umwelt des Neuen Testaments (z.B. aus dem Umkreis von Qumran) werden fiir die
Auslegung des Neuen Testaments ausgewertet und z.T. auch in einer breiteren Offent-
lichkeit diskutiert. Neue Konkordanzen (u.a. auf EDV-Basis) erlauben eine effektivere
Auswertung auch bisher schon bekannter Schriften, wie etwa von Josephus, Philo von
Alexandrien, sowie profaner und altkirchlicher Literatur in griechischer Sprache. Eine
wertvolle Vermehrung des lexikalischen Materials lieferte C. Spicq, Notes de lexicogra-
phie néo-testamentaire I-III (1978/1982).

Neben neuen historischen Kenntnissen sind auch in der Anwendung exegetischer
Methoden Akzentverschiebungen zu verzeichnen. So ist seit den 60er Jahren die An-
nahme gnostischer Einfliisse auf das Neue Testament immer stirker in Frage gestellt
worden. Auch die frither verbreitete Alternative zwischen »jiidischer« oder »hellenisti-
scher« Herleitung neutestamentlichen Gedankengutes ist durch den Fortgang der For-
schung iiberholt, weil inzwischen deutlich geworden ist, daf} die gesamte 6stliche Mit-
telmeerwelt seit Alexander d.Gr. kulturell mehr oder weniger stark hellenisiert wurde.
Der breite Aufschwung der Judaistik in Israel, den angelsichsischen Landern und auch
in Deutschland hat unsere Kenntnisse verbreitert, aber auch ein strengeres Methoden-
bewufStsein in der Auswertung jiidischer Quellen hervorgebracht. Das Erschrecken iiber
leidvolle und schuldhafte Irrwege in der Verwendung neutestamentlicher Texte, die das
Judentum betreffen, hat zu einer neuen Sensibilitdt in der Erforschung und Auslegung
dieser Texte gefiihrt. Und schliefSlich hat sich die gesamte geistige Landschaft, in die
hinein wir die biblische Botschaft weiterzugeben haben, seit den 60er Jahren tiefgreifend
gewandelt.

Alle diese Uberlegungen fiihrten zu der Entscheidung, das Theologische Begriffslexi-
kon zum Neuen Testament durchgingig zu tiberpriifen; dabei sind viele Artikel griind-



Vorwort v

lich iiberarbeitet oder durch vollig neue Ausarbeitungen ersetzt worden. Die Zielsetzung
des ganzen Werkes blieb unverindert, durch ein kompaktes Nachschlagewerk sowohl
der wissenschaftlichen als auch der kirchlich-praktischen Arbeit mit dem Neuen Testa-
ment zu dienen und dariiber hinaus allen an der Bibel Interessierten einen themenorien-
tierten Zugang zur biblischen Botschaft zu eréffnen.

Zu danken haben wir in erster Linie den Verlagen, die die Herausgabe dieser Neube-
arbeitung ermoglicht haben, und all denen, die als Fachberater, Autoren und in der Her-
stellung mitgewirkt haben, aber auch einer Reihe von Kirchen, die den Druck durch fi-
nanzielle Unterstiitzung forderten: den Evangelisch-lutherischen Landeskirchen in
Bayern und Braunschweig, der Evangelischen Kirche in Hessen und Nassau, der Lippi-
schen Landeskirche, der Evangelischen Kirche der Pfalz, der Evangelischen Kirche im
Rheinland, der Evangelischen Landeskirche in Wiirttemberg, der Vereinigten Evange-
lisch-Lutherischen Kirche und dem Bund Evangelisch-Freikirchlicher Gemeinden.

Wir hoffen, dafl das Lexikon auch in seiner neuen Gestalt dem Verstindnis des Wor-
tes Gottes und dem Leben unter seinem Zuspruch und Anspruch dienen kann.

Garbsen/Wuppertal Oktober 1996 Lothar Coenen, Klaus Haacker

Schon fiir die Studienausgabe 2005 waren bei vielen Artikeln einzelne Literaturangaben
am Ende der (chronologisch angeordneten) Listen hinzugefiigt worden. In der Zwi-
schenzeit ist die Forschung weitergegangen und hat viele Publikationen zu Themen des
Neuen Testaments hervorgebracht. Der verbliebene Abstand zwischen den Artikeln hit-
te bei wichtigen Begriffen fiir eine Einfiigung an dieser Stelle nicht ausgereicht. Darum
wurde beschlossen, alle Nachtriage im Anhang zu plazieren. Um eine flichendeckende
Bibliographie zu Themen des Neuen Testaments handelt es sich nicht; bei der Auswahl
wurden Monographien und deutschsprachige Arbeiten bevorzugt.

In der gegenwirtigen Phase der neutestamentlichen Wissenschaft stehen Untersu-
chungen zu Begriffen nicht im Vordergrund des Interesses. Gleichzeitig werden welt-
weit grofle Anstrengungen unternommen, die Lexikographie des antiken Griechisch auf
eine breitere Basis zu stellen und fiir das Neue Testament auszuwerten. Das ld83t hoffen,
daf3 die Ubersetzung und theologische Auslegung des Neuen Testaments in absehbarer
Zeit einen Innovationsschub erfihrt, der dem sorgfiltigen Bibelstudium, der Textpredigt
und der theologischen Orientierung am Neuen Testament zugutekommt. Das entspri-
che den Anliegen der Begriinder dieses Werkes, die inzwischen alle »den Lauf vollendet«

haben.

Wuppertal, April 2010 Klaus Haacker
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hen, herrlich - évdoEdCw verherrlichen - ouvdoEGZw mitverherrlichen -
#evodoEog ruhmsiichtig - xevodoEia Ruhmsucht
Ty Ehre - Tiwdw ehren - dmpio Schande - dtwog verachtet - dnpdZw vericht-
lich behandeln - Bagutwog kostbar - #vywog angesehen, kostbar - iootog
gleichwertig, gleich geehrt - moMitypog kostbar - tiwog kostbar, angesehen -
tyuotng Wiirde, Wert, Kostbarkeit
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einerfjederfalle ... ... . ... . ... ... 316
dmak einmal, einmalig - #pdmag auf einmal, ein fiir allemal
€ic einer
wovog allein, einzig - povoyeviig einzig, einzigartig
ndg jeder, ganz; Plur. alle - dmag ganz; Plur. alles, alle - 8hog ganz, vollstindig -
gnaotog jeder
mohhot viele, die vielen
ELA oo oo 330
"H)iag Elija (auch: Elias), Elia
Engel/Bote ... ..ot 332
dyyehog Engel, Bote - doydyyehog Erzengel - iodyyehog engelgleich
Hermeneutische Uberlegungen
Erbe/Anteil . ... ... ... . 337

£y haben - petéyw teilhaben - petoyr) Teilhabe - uéroyog teilhaftig, Teilhaber

#Mjoog Los, Anteil, Erbteil - #Angdw durchs Los bestimmen - #Angovouéw An-
teil gewinnen, erben - xAngovouia Erbe, Erbteil - #xAngovéuog der Erbe -
ovyxkngovouog Miterbe

uégog Teil, Anteil - pepic Teil, Anteil, Bezirk



XI Inhalt
Erkenntnis/Erfahrung . ....... ... ... ... . ... 348
dyvoéw nicht kennen, nicht wissen - &yvonua Irrtum - dyvoioa Unwissenheit -
dyvoota Unkenntnis - dyvootog unbekannt
atodnowg Erfahrung - aiodmrierov Sinn - aic®dvopar wahrnehmen, bemerken
ywoorw erkennen, kennen, verstehen, wissen - yvioig Erkenntnis, Wissen -
gmywvaonm erkennen, anerkennen, verstehen - 8ntiyvwoig Erkenntnis - yvoun
Uberlegung, Meinung - yvootng Kenner - yvwotdg bekannt
Hermeneutische Uberlegungen
Erlosung .. ... 359
d¢w binden, fesseln
Motoov Losegeld - dvtilvtoov Losegeld - hutodw gegen Losegeld freigeben;
Med. loskaufen, erlgsen - Mitpwoig Erlgsung, Befreiung - dmolitomorg Frei-
lassung gegen Losegeld, Loskauf, Erlgsung - Mtowtg Erloser
Mo losen, befreien, auflosen - dmwoldw loslassen, entlassen - &xAbw auslosen;
Pass. kraftlos werden, mutlos werden - zatolw auflosen, aufler Kraft set-
zen, rasten
ovoual retten, bewahren
oL erretten, heilen, bewahren - dtooCw wohlbehalten hindurchbringen,
retten, bewahren - cwtnota Rettung, Bewahrung, Heil - cwmjglog rettend,
heilbringend
owto Retter, Bewahrer
Hermeneutische Uberlegungen
ermahnen/trosten .. ....... ... .. ... 379
Yagotw, Yapeéw getrost, mutig sein
voudetéw ermahnen, warnen, belehren - vovdeoia. Ermahnung, Warnung, Be-
lehrung
nogaxaléw ermahnen, trosten, ermuntern, bitten - magdnInog Ermahnung,
Bitte, Ermutigung
nagapvdéopar trosten, zusprechen - magauvdio Trost, Zuspruch - magaptvdov
Zuspruch, Trostmittel
Erwihlung/Berufung . . ... .. ... .. .. . 385
aigéopar erwihlen - alpeoig die Wahl, Schule, Partei, Gruppe - aipetindg Hare-
tiker, haretisch - aipetiCw erwihlen - Suaupéw auseinandernehmen, verteilen -
dwaigeots Trennung, Verteilung
gnhéyouau sich auslesen, (aus)erwihlen - éxhextdg (aus)erwihlt - éxhoyy Wahl,
Auswahl, Erwihlung
naléw rufen - ®Aijoig Ruf, Einladung, Berufung - xAntog berufen, geladen -
gmmaréopon anrufen, sich berufen; auch: vorwerfen, zur Last legen -
moooxaléouon vorladen
Hermeneutische Uberlegungen
Erziehung/Selbstbeherrschung . . ......... ... ... ... ... ... .. ... ... ... ..., 402

avéynnrog unbescholten, unstriflich - dueuntog untadelig, tadellos - dpiovrog
unbefleckt - duwpog fehlerlos - domihog makellos

&oet Tugend
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- donéw etwas iiben
noudedw erziehen, bilden - maudeia Erziehung, Bildung, Zurechtweisung - wou-
devtic Erzieher, Lehrer - mawdaywyde Knabenfiihrer, Zuchtmeister, Aufseher
oogpgoovvn Besonnenheit, Selbstbeherrschung - coggovéw verniinftig, beson-
nen sein - 6d@owv besonnen, verstindig - cwgodvwg besonnen, enthaltsam -
&pooovvn Unvernunft, Torheit - dpowv unverniinftig, toricht
essenffasten ... ... ... 414
Bo®ua Speise, Essen - Bodoig Speise, Essen - ydha Milch
yevopar schmecken
2odio essen - xoteodio auf(fr)essen, verschlingen, vergeuden - ouveodio ge-
meinsam essen, Tischgemeinschaft pflegen - Todyw nagen, zerbeifen, zer-
kauen, (fr)essen
vnotevw fasten - vioteia das Fasten - vijotig niichtern
siivw trinken - xatamivw hinunterschlucken, verschlingen - svustive zusammen
mit jmd. trinken - ouuméolov Gastmahl, Tischgemeinschaft - wotiCw trinken,
zu trinken geben - motowov Trinkbecher - woua Trank - wdoig das Trinken,
Trank - nétog Trinkgelage - oivomdtng Weintrinker, Saufer - tdgomotéw Was-
ser trinken
newdo hungern - dupdo diirsten - Mudg Hungersnot, Hunger - diyog Durst
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Evangelium .. ... ... ... 432
evayyéhov gute, froh machende Botschaft - edayyehiCoual eine gute Nachricht
bringen, eine Freudenbotschaft verkiindigen - edayyehiotig Verkiindiger der
Freudenbotschaft
fest/gegriindet . ... ... .. ... ... 442
BéBauog fest - PePfandw festmachen, bestitigen - Befaimoig Befestigung, Verbiir-
gung
Yeuéhog depuéhov Grundlage, Fundament - depehdm griinden - £dgoiog fest,
bestindig - £édpatwua Stiitze, Fundament
Feste . ... 451
£oo1| das Fest - £0ptdCw feiern
ntdoya Passa(fest)
mevinroot) Pfingsten
odpParov Sabbat - cappatioudg Sabbatruhe
Feuer ... ... 462
rodpo Brand, Glut, Hitze - »atioic Verbrennen - xaiowv Hitze, Sonnenbrand -
natw anbrennen, anziinden, verbrennen - xatoxaiw niederbrennen, ver-
brennen - #xxaiw in Brand setzen; pass. entbrennen - xavcéw pass. von Hitze
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ravotoudo mit glithendem Eisen einbrennen
nvg Feuer - mugdw (ver)brennen - mbgwoig das Brennen, der Brand - mgivog
feurig, von Feuer - mvpodg feuerrot
Fleisch ... ... 469

xothia Bauch
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060 Fleisch - odionvoc aus Fleisch bestehend, fleischlich - cagxindc nach Flei-
schesart, der Sphire des Fleisches angehorig - xgéag Fleisch
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Frau ..

yuvi) Frau
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yoa Witwe - ynoeioa. Witwenschaft
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Freiheit/Abhiingigkeit . .......... ... ... ... . ... . ..

aiyudrwtog Kriegsgefangener - aiyporwtilo gefangennehmen - aiyuoloteio
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deopevw fesseln - d¢oun Biindel - 8¢opog Gefangener - deoudg Fessel, Gefan-
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dAototoc fremd, auslindisch - dmarlotowdw entfremden - dhhoyevi|c fremdar-
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dyarhdopon jubeln, sich ausgelassen freuen - dyaliaows Jubel, Freude
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Leid, Schmerz

yaipw sich freuen, frohlich sein - yapd Freude
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gottesfiirchtig, fromm - edoefdg fromm - YeooéBeia Gottesfurcht bzw. -ver-
ehrung, Frommigkeit - 9eooepng fromm, gottesfiirchtig - doéBeia Gottlosig-
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Maflen

mheovalwm viel sein (werden), grof3 sein (werden), wachsen - dmeomheovdto in
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oo erfiillen, vollenden - mijong voll, vollstindig - mMjowua Fiille, Vollmaf3
- dvamhneoo ausfiillen, bezahlen - minpogogéw vollbringen; Pass. iiberzeugt
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votegém akt.: zu spat kommen, (ver)fehlen, zuriickstehen; gering(er) sein;
pass.: Mangel erleiden, entbehren - ¢vdéoua Mangel leiden, entbehren, be-
diirfen - votéonua Mangel, Bediirftigkeit; Zuriickbleiben - Hotepog der hin-
tere, der letztere - Yotegov zweitens, spéter, zuletzt, nachher, danach -
votéonois Mangel, Bediirftigkeit, Armut
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duwarootvy Gerechtigkeit - dinarog gerecht - dawdw rechtfertigen - Suaiwpa
Rechtssatzung, Rechttat - dixaiwoig Rechtfertigung
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tadudfo verurteilen - nohdTw strafen, ziichtigen - xdhaowg Strafe, Ziichti-
gung - tpwetw bestrafen - twwota Strafe, Ziichtigung
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urteil, Recht - xoitiig Richter - ngurinédg kritikfahig - dvaxoivw untersu-
chen, priifen - dvdngioig (Vor-)Untersuchung, (Vor-)Verhor - nardxouuo
Strafe, Verdammnis - xatangivo verurteilen - xatdngiowg Verurteilung -
dratdngitog unverurteilt - adronatdnorrog durch sich selbst verurteilt - na-
Tayy(y)vdonm verurteilen - d8idngitog unparteiisch - émngivo beschliefSen,
entscheiden - mpoxoa Vorurteil - dixanongiota gerechtes Gericht
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Ungehorsam - mdavoroyia Uberredungskunst
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moogitng Prophet, Verkiindiger - mpogfjug Prophetin, Verkiindigerin - moogn-

tevw prophetisch enthiillen, weissagen - mpognreia Prophetie, Propheten-

gabe, prophetisches Wort - mpogntinodg prophetisch - yevdompopnng

falscher Prophet - pavtetvopon wahrsagen, Orakel geben

Reich ..o 1480
Baowhetg Herrscher, Konig - Baoikela Konigswiirde, Konigsherrschaft, Konig-

reich - Baoihevow Konig sein, herrschen - cupBaotheto mitherrschen -

Baoireiog koniglich - Baoixdg koniglich - BaciMooa Konigin

Richtig/Wilrdig . . ... ... ... .. 1497
dElog wert, wiirdig; angemessen - dvdElog unwiirdig - dEdw wertschitzen,
bevorzugen, wiinschen - xata&uwo fiir wert erachten
dotiog angemessen, rechtschaffen - xotagtitw ordnen, bereiten - xatagtionds
Zuriistung - xatdouolg Vervollkommnung - mooxataotiCw vorbereiten -
¢EaoTiCw ausriisten, zu Ende bringen
d0¥6g aufrecht, gerade, richtig - dvogdéw aufrichten - dogdwpa Ver-
besserung - dudgdwoig Ordnung, Berichtigung - éravogdwoig Wiederher-
stellung, Verbesserung - ¢mavoed6w wiederaufrichten, verbessern - go-
modém recht wandeln - dpdotopém gerade ausrichten

Ruhe/Erregung . ... ...ttt 1502
dvomovw ausruhen lassen - dvdmavoig Ruhe - émavamavopon ruhen - #ata-
madw zur Ruhe bringen - xotdmovog Ruhe
#notaolg Entfernung von der Stelle, Verriickung, Verziickung, Wahnsinn,
Staunen - £E{otnw in einen anderen Zustand, spezieller: in Schrecken
versetzen, verwirren - £&wotdpon aufler sich geraten
fovyio Ruhe, Stille, Schweigen - fiovydtw ruhig sein, schweigen - fjovyiog ruhig
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Japféo erstaunt sein, jemanden anstaunen, erschrecken (trans. u. intrans.), in
Schrecken versetzen - 10/6 $dupog Staunen, Schrecken - ¢xdaupéow sich ganz
und gar entsetzen, aufier sich geraten - #x8aupog erschrocken, ganz erstaunt

Yooupdopau (sich) beunruhigen - $ogpupéw (sich) laut aufregen, beunruhigen,
verwirren - 96gupog Trubel, Larm, Durcheinander

uaivouar rasen, von Sinnen sein - pavia. Raserei, Wahnsinn, Verziickung

tapdoow erregen, aufwiihlen, erschiittern, verwirren - Tapoyn/tdoayog
Erregung, Erschiitterung, Verwirrung

Ruhm ... 1517
navydopo sich riihmen - xavynua Gegenstand des Rithmens, Ruhm, Stolz -

ravymots das Rithmen - &ynavydopou sich rithmen - xataxavydouo gering-

schitzig behandeln, sich iiberheben, triumphieren

Saat/Ernte . ... ... ... 1522
VegiCw ernten - Yegloudg Ernte - Yeguotig Schnitter

nagndg Frucht - nagmogogéw Frucht tragen, bringen - dxapmog unfruchtbar

onelpw sden - oméoua Saat, Saatgut - omdgog Same

Hermeneutische Uberlegungen

Salben . .. ... 1531
&elpo salben
yotw salben - yotopa Salbung

Satan/DEAMONn . . ... ... .. 1536
éno Luft
daipwv Damon - dapwdviov das Dimonische - deiodoupovia Religion, Aber-
glaube - dew01dainwv religivs, aberglaubisch - doupovitopar von einem
Dimon besessen sein - Sapovidddng dimonisch
dudBorog Verleumder, Feind, Teufel - Stafdriw verleumden - BeeZefovr
Beelzebub - catavég Satan
2xBdMw austreiben
Hermeneutische Uberlegungen

Scham/Schande ........ ... . .. .. . . 1547
aidog Scheu, Ehrfurcht, Schamhaftigkeit - dvaideia Schamlosigkeit,
Hemmungslosigkeit
atoyvvem sich schimen, zuschanden werden - awoyvopou sich schimen -
natawoyvve schinden; pass.: zuschanden werden - aioytvn Scham, Schande -
aloye6g schmutzig, schindlich - aioyodtng Hafllichkeit

Schmihen/LAstern . . .. ... ... .. e 1551
Braognuém schmihen, verleugnen, listern - Bhacenuio Lasterung, Schmih-
rede - Brdognuog lasterlich, abfillig
rotoharéw Ubles reden, verleumden - xotolahd iible Nachrede, Ver-
leumdung - xotdharog Verleumder
rowdogiéw beschimpfen, schmihen - howogia Beschimpfung, Schmihung -
Lotdogog Listerer, schimpfend - dvuihowdogéw widerschmihen
dveditw (be-)schimpfen, schmihen - dveidionds Beschimpfung, Schmihung,
Schmach - 8veidoc Schmach, Schande
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Schopfung ... ... . 1558
zatafol Grundlegung - notafdilo niederwerfen, (be-)griinden
#1{Cw griinden, (zuerst) schaffen, erschaffen - »tiowg Schopfung, Geschopf -
ntiopa Geschaffenes, Geschopf - wtiomg Stifter, Begriinder, Schopfer
Hermeneutische Uberlegungen

Schrift ... .. 1571

avaywoorw (vor)lesen - dvdyvworg Lesung

Biprog Buch - Bipriov Buch

yodpw schreiben - yodupo Buchstabe, Schriftwerk, Dokument - yoaqy Schrift,
Inschrift, Urkunde, Anklageschrift - yoapuatevs Sekretir, Schriftgelehrter,
Toralehrer - yoomtdg geschrieben - &yyodow eintragen - émygagn Inschrift,
Beschriftung - émypdgw beschriften - xatayedgw (nieder-)schreiben - mgo-
vodpw vorher schreiben, vorne hinschreiben bzw. -zeichnen - dmoyodgpw
vorzeichnen, unterschreiben - voypauudg GrundrifS, Entwurf, Vorbild

gmotol Brief - gmotéMo brieflich mitteilen, brieflich anordnen

Hermeneutische Uberlegungen

Schuld/Siinde .. ........ ... . . . . 1591

&dwéw Unrecht begehen, ungerecht behandeln - 48ixnua ungerechte Tat, un-
gerechtes Gut - &dwia Unrechtstat, Ungerechtigkeit - d8wog unbrauchbar,
nicht recht beschaffen; ungerecht, unredlich

aitrio. Grund, Ursache, Schuld - aitiog verantwortlich, schuldig - aitioua
Beschuldigung - évaitiog unschuldig - dvamohdymrog unentschuldbar -
moooutidopon vorher beschuldigen

dpaotdvo verfehlen, siindigen - dudotua Fehler, Vergehen - duagtia Ver-
fehlung, Siinde - duagtwidg Verfehlender, Siinder

Ehéyyo iiberfithren - #eyyoc Beweis, Nachweis, Uberfiihrung - #heyudg Uber-
fithrung - #\ey&ic Zurechtweisung

#voyog schuldig; einer Sache oder Strafe unterworfen, verfallen; verdammt -
gvéyo festhalten

magafaive danebentreten, vorbeigehen, abirren - magdBaoig Ubertretung,
Verfehlung - magafdtg (der) Nebenstehende, Ubertreter, Frevler - dmagd-
Batog unverletzbar, unwandelbar - dmegfaivw hiniibersteigen, iibertreten

nogaminto danebenfallen, abirren, siindigen - mapdntwua Fehltritt, Siinde

Hermeneutische Uberlegungen

Schworen . . ... .. ... 1612
duvvw schworen - donog Eid, Schwur - 6gx#itw schworen lassen, beschworen -

#vooritw beschworen - 8Eognitw beschworen - 8Eoguiotiic Beschworer, Exor-

zist - émogrém einen Meineid leisten - 2miogrog meineidig - 6oxwuooia eid-

liche Versicherung

Seele . ... 1617
oy Seele, Leben
Hermeneutische Uberlegungen

Segen/Fluch . . ... ... .. .. . . . . 1626
avadnua das Weihegeschenk - dvddena Weihegabe; das Verfluchte, das der
Verbannung, d.h. Gott Verfallene - dvadeuatito verfluchen, mit dem Fluch
belegen - natddena das der Gottheit Uberantwortete - natadenortiCo fluchen
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ebloyém gut reden von, loben, preisen, rithmen, segnen - edhoyia gute Rede,
Lobpreis, Segen - ebhoyntdg gepriesen, gesegnet - &vevloyéw segnen - #aTeL-
Lovéw segnen- domdCouon grifien - domaondg Grufs

nonohoyéw iibelreden, verfluchen

natapdouon verfluchen - xatdga Fluch, Verwiinschung - dgd Fluch - gmi-
notdoatog verflucht - ndparoc verflucht

naxdouog selig, gliicklich - paxapito selig preisen, gliicklich preisen - paxa-
olopdg Seligpreisung, Lobpreisung

Hermeneutische Uberlegungen

Sehen ... .. 1647
6gdw; Fut. dyopar (Stamm éx-); Aor. Akt. £ida bzw. eidov (Stamm id-); Part.

iddwv ; Pf. éboaxa ; Aor. Pass. dgdnv (Stamm dn-): sehen, zusehen, ver-

stehen; besuchen; erleben; lernen; veranlassen - 6patdc sichtbar - ddoaroc

unsichtbar - 8paoig (vgl. 8ooaua) das, was gesehen wird, Aussehen; Vision -

(dmtaoia) Vision - dgdaiudg Auge, Verstindnis, Einsicht - émomreto

beobachten, bemerken - nadopdw herabsehen, durchschauen, erkennen -

7eooedw vorhersehen, vorherwissen

TupAog blind

Sendung/MisSsion . .. ... it 1654

dmootéhw absenden, aussenden, hinschicken, wegschicken, entlassen, vertrei-
ben - &mwootolj Absendung, Aussendung, Gesandtenstatus/Apostelamt -
dmootorog Aussendung, Expedition, Bote, Gesandter, Botschafter, Apostel -
¢Eamootélw aussenden, fortschicken - ouvamootéhw mit wegschicken, mit
aussenden - Yevdamdororog unechter Apostel, Liigenapostel - wéumw schik-
ken, senden, entlassen, loslassen, schleudern - dvaméunw hinaufsenden, zu
einer iibergeordneten Instanz schicken, aufsteigen lassen - éxméumm weg-
schicken, aussenden, entsenden, geleiten, verjagen, verbannen, entlassen -
uetaméumopon herbeiholen, einladen - mpoméumw hinschicken, vorschicken,
fortschicken, begleiten - oupméumo mitschicken, jmd. mit jmd. zusammen
schicken

SteinfFels .. ... ... 1668
ywvia Ecke - nepal) yoviag Eckstein - dxgoywviaiog an der Ecke liegend,
Eckstein
Mdog (Mask. u. Fem.) Stein - M3wog aus Stein, steinern
métoa Fels, Stein - wétoog Stein, Fels

Suchen/Finden . .. .......... .. . i 1678
goavvdm erforschen - 8€gpavvdm nachforschen - dveEeoaiivroc unausforschlich
ebptoxw finden, entdecken

Intéw suchen - &xtntéw suchen, forschen - éminréw suchen, streben, fahnden -
thmots Untersuchung, Streitgesprich

Sihne .. ... ... . 1685
{hdonopon gnadig machen, gnidig siihnen - ihatevo sich gnidig erweisen -

ihewg gnidig - thaopdg Siihnung, Sithnopfer - ihaotiolov das Sithnende,

Siihnegerit, Siihnemittel, Siihnestitte
Hermeneutische Uberlegungen



